Péter Eva

REFORMA'TUS G],{ULEKEZET} ENEKEK
AZ ERDELYI NEPHAGYOMANYBAN

Erdély vidékén, kiilonésen a zommel magyarlakta falvakban, varosokban, a
reformatus gyiilekezetek éneklése, a hagyomanyokhoz hiven, ma is igen
erételjes. Kottat nem olvas a nép. Hallas utdn tanulja az éneket. Kodaly Zol-
tan megirta mér j6 néhany évtizede: “az egyhdzi énekeskonyvek kotai sem
Jjelentettek tobbet: 1607 ota latja maga eldtt a nép, mdig sem tanulta meg
olvasni: a dallamokat a szdjhagyomany tartotta fenn.”"

Ez a fajta dallamérzés viszont véltozatokat sziil. Egy-egy dallam eltérd
alakban €l kiilonboz6 vidékeken. Kalotaszegen példaul kiegyenlitett ritmu-
su, hosszu hangértékekben mozgd zsoltaréneklés van gyakorlatban, a dal-
lam elugré hangjai kozé atfuté hangokat iktatnak. Ez a jellegzetes eléadas-
mod, amely a teljes gyiilekezet éneklésére érvényes, a kottdhoz viszonyitva
jelent6s ritmuskiilénbséget és enyhe dallamvaltozast okoz.

Az énekeskonyvekben kozolt dallamok lejegyzése altalaban igen egy-
szerii: legtobb két-harom kiilonboz6 hangértéket és egyszerli dallamvezetést
taldlunk. Ezért javasolja Kodaly a néphagyomanyban 6rzott dallamanyag
tanulmanyozasat: “A régi kotak a dallamnak éppen csak csontvazat adjak;
tobbnyire a hangnem és ritmus feldl is kétségben hagynak. Ezt a csontvazat
eleven hussa és vérré valtoztatni csak él6, hagyomanyszerii eléadas tudja.
Ezért igazi, teljes képiink csak olyan dallamokrol lehet, melyek az élé ha-
gyomanyban is fennmaradtak. ”

Mez6ségen, de kiilondsen Kalotaszegen, még néhéany évtizede is, a dal-
lam €16 el6adasban diszit6hangokkal béviilt. Ma ritkan taldlkozunk ilyen
eléadasmoddal. A korabeli felvételeken viszont jol hallhaté egy-egy noétafa
gazdag, egyéni dallamdiszitése.

Diszitmények a népi eldadasban

1. Diszitett éneklésrél beszéliink, ha a dallamhangokat olyan diszitmé-
nyekkel ¢kesitik, amelyek a fohangnal halkabban szolalnak meg. Ezek le-
hetnek egyszerii elokék, melyek szomszédos, vagy néha tavoli, de legtobb-
szor a féhangnal mélyebb hangok, hangadas-konnyités és valodi diszitofi-

; Kodaly Zoltan, A magyar népzene, szerk. Vargyas Lajos, Zenemiikiado, Budapest, 1971, 9.
Kodély Zoltan, 4 magyar népzene, szerk. Vargyas Lajos, Zenemiikiad6, Budapest, 1971, 70-71.
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gura formajaban egyarant eléfordulnak. Lehetnek fohangnal mélyebb vagy
magasabb egyszerii utokak, melyek elblegezés, vagy 4tmend hang szerepét
toltik be, dallami kapcsolddast teremtve az ének fohangjai kozott.
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Ritkan taldlunk az erdélyi felvételeken emelkedd és ereszkedd kettds
elokét és kettds utokat, de megjelennek az elugrd valtéhangu elokék.

Diszitési szempontbdl valtozatosabbak a harom, vagy tobb hangbol allo
utokak, melyek 1épcsozetes, vagy elugro haladasukkal gazdagitjak a dallamot.

Az emlitett diszitmények kombinaci6ibol alakulnak ki a tébbhangos orna-
mens-bokrok, merészebb elrendezésii diszitmények, melyeket a hangerd és
tempo varidlasaval gazdagitnak a kivalo képességii énekesek: példaul a sarvasa-
ri Ambrus Sandomé, a kér6sfoi Péntek Janosné, vagy a szovati Sos Gergelyné.

2. Melizmatikus éneklési moddal talalkozunk, amikor az egy szétagra
énekelt fohangot és diszit6hangokat azonos hangerdvel szolaltatjdk meg az
eléadok. Néha a fohangok hosszabbak, mint a melizmatikus hangok, de ez
nem szabaly. Egyes esetekben a diszit6é hangcsoport utolsé hangja megeld-
legezi a kovetkezé féhangot. Gyakoriak a két fohang kozotti elugro valto-
hangok. A féhang leggyakrabban a melizmatikus hangcsoport kézepén ta-
lalhat6. A féhangok 1épcsdzetes ereszkedése esetén az elugré valtéhangok-
bal allo figurak szekvencia benyomdsat keltik.
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A csoportos éneklés ritmus szemponjabdl is véltozatosabb: kiszamitva
az egy szOtagra es6 melizmatikus hangok 6sszidétartamat észrevehetd, hogy
egyes szotagok negyed hangértéknyi ideig tartanak, mig madsok, annak
fiiggvényében, hogy hany hangbdl all a melizmatikus hangcsoport, meg-
hosszabbodhatnak akar egy pontozott fél értékéig. Ennek kovetkeztében
ugy tiinik, hogy az eléadés szabad, rubato jellegli. Esetenként igen lassa a
tempo. Ez az eldadasmod a Mezoségre jellemzo.

3. Kalotaszegen a diszité figurdk az eloébbiekhez hasonloak, de kiilonb-
ség észlelhetd a hangcsoportok idotartaméban. Szétagonként egyenld hosz-
szusagl liktetésekre épiil az éneklés. Diszité elemek: atfuté hang, eldlege-
zés, ereszkedd vagy emelkedd iranyban haladé fohangok kozotti elugrd
valtohang, harom hangbdl all6 ereszkedd vagy emelkedd iranyban haladé
hangcsoport, kozépen elhelyezkedd elugré valtohang, emelkedd iranyban
halad6 féhangok kozotti elugréd véaltéhangok, melyek két irdnyban térnek el
az eredeti dallamiranytol.

Az elbbiekbdl kitiinik, hogy Erdélyben, az egyhazi énekek eléadasakor
igen gazdag ornamentika hasznalatos. A diszités részben spontan mddon
jelentkezik, de tudatos variacioként is hasznalatos. Az 1. dallampélda a 90.
genfi zsoltar diszitett valtozatat abrazolja.

1. dallampéida
Quasi giusto =48
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BMIA 11 B-1: r.z: £ Korosfo (Kolozs m.); Péntek Janosné Szabo Tlona 67. gy. Kiss L., 1963,
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A néphagyominy dallamérzé szerepe

A néphagyomény megériz olyan dallamokat is melyeket az énekes-
konyvek szerkeszt6i kivettek mar a gyiijteményekbdl. Erdélyben az alabbi,
2. dallampélda utéljara 1778-ban jelent meg nyomtatisban a kolozsvari re-
formatus énekeskonyvben. A XX. szdzadi népzenei gyiijtések viszont bizo-
nyitottdk létezését a kalotaszegi és mezdségi reformatus kozosségek kara-
csonyi repertodrjaban, és még a székelyfoldi katolikusokéban is.’

A tanulményozott hangzé dokumentumokbdl kitiinik, hogy a reformatu-
soknal az énekeskonyvekben kinyomtatott szovegekbdl két valtozat maradt
fenn: Jer mindnydjan ériiljiink és Ur Istennek szent Fia. Megjelenik egy
valésziniileg kés6bb irt szoveg is, amelyet viszont nem taldltam meg a kata-
l6gusokban, valamint az attekintett énekeskonyvekben: Az Istennek szent
Fia. Annak ellenére, hogy az 1996-ban Erdélyben hasznélatba vett legujabb
énekeskonyvben® az éneket wijbol publikalték, a debreceni énekeskonyvek
dallamvaltozataval, bizonyos, hogy a nép ajkan a régi, 1778-beli véltozat él,
mert a gylijtések tobbségét az 0j énckeskonyv kiadasa el6tt végezték és az
ének harmadik dallamsordnak elsé motivuma a nép ajkan homort, a debre-
ceni véltozaté pedig emelkedd vonalu: f~g-a-bé. A makofalvi felvételen a
f6- és diszitd hangok azonos erésségiiek; a magyarszovati felvétel érdekes-
sége, hogy hangszeres zenészek kisérik az éneket.’

2. dallampélda

OS/10-11 és Kv 177897
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%% Var.

* Lasd: Dobszay Laszl6, Szendrei Janka, A magyar népdaltipusok katalégusa, Magyar Tudo-
manyos Akadémia Zenetudomanyi Intézete, Budapest, 1988, III/178. A tovabbiakban:
MNTK.

* Magyar Reformatus Enekeskényv, Kiadja a Magyar Reformatus Egyhazak Tanacskoz6 Zsina-
ta és az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet, 1996.

* Mis véltozatok: Szendrei Janka, Dobszay Lészl6, Rajeczky Benjamin, XVI-XVII. szazadi
dallamaink a népi emlékezetben, 1-11, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1979, 1I/129 c: Méra; A
tovabbiakban: SZ-D-R. Hangz6 dokumentumok: Méra, Magyarszovit (Kolozs megye)
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2/a,b. dallampélda
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a) PE 1 B/10; r2: A: Vér Janos 70; Makofalva (Kolozs m.); gy. Péter E., 2000.
Poco rubato 4 =36-40 y Magyarszovit
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b) BMIA VIII AM: r.z: a; Sos Gergelyné Csete Erzsébet; Magyarszovat (Kolozs m.); gy Kallés Z., 1978,

Kiilonbdz6 mas forrasokbdl szarmazé dallamokat is (3. dallampélda) be-
fogadtak az erdélyi reformatus kozosségek. Hosszas hasznalat utan teljesen
asszimilaltak, tehat sajatjuknak tekintik. A szakirodalom leszdgezi, hogy a
magyar népzenében van néhany dallam, tipoldgiai csoport, melyek nagyon
kozeliek a gregorian tonusokhoz. Tulajdonképpen ezek nem pontos atvéte-
lek, hanem hasonlésagok, melyek ugyanabbol a stilisztikai gyokérbol tap-
lalkoznak.® Ebbe a kategériaba tartozik az aldbbi karacsonyi ének, mely
intenziven terjed Erdély kozponti részének reformatus kozosségeiben (3.b-
d. dallampélda). Az ének miivészi értéke egyrészt a dallam kiegyensulyo-
zott vonaldban, mésrészt a szoveg koltoi képeiben rejlik.

A magyar dallamok tipusainak katalogusaban a kis hangterjedelmii régi
stilusnél szerepel a dallam’, a tipussal kapcsolatos jegyzetben Szendrei Jan-
ka azt a feltevést fogalmazza meg, hogy egy négysoros gregorian eredetii
dallam koncentrélt formajaként értelmezhetd; arhaikus jellege a 4+6 széta-
gos verssorok metrikai szerkezetében rejlik, melyet gyakran hasznaltak a
kozépkori verses miifajokban.

® Lasd: Dobszay Laszlé, A magyar népének I. Veszprémi egyetem kiad6ja,1995, 36-37. A
tovabbiakban: Dobszay 1995.
7 MNTK 111/160.
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3. dallampélda

CC 1651=RMDT 11/103.
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b) BMIA VII A-15; r.z: a: Mezdkeszii (Kolozs m.); vegyes csoport: gy. Kallos Z.. Andrasfabvy B., 1963,
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KZA Mg 2941/143; Ujos (B Naszod m.x Salak Mihalyné Darlaci Zsuzsa 50; gy. Mann G, 1975,

A négysoros dallam, 3.a., csak katolikus forrasokban jelent meg® és népi
gyakorlatban katolikus vidékeken maradt fenn (Székelyf6ldon és a moldvai
csangoknal). Ellenben, a kétsorosra koncentralt forma csak a reformatusok-
nal terjedt. A 3.a. és b. példa Gsszehasonlitasabol kideriil, hogy a kétsoros
valtozat csak egy-egy motivumot tart meg a két sorpar elejérdl és végérol.

A szajhagyoményos gyakorlatban a dallam t&bb véltozatban €l anélkiil,
hogy eltavolodnénak az altalanos vaztdl. A 3.c. példa a kalotaszegi véltoza-
tot titkrozi, melyben a legjelentésebb modositasok a kovetkezdk: a kiinduld
motivum homoruva alakul és az ambitusz oktavig né. A Mezdség €szakke-
leti szélén gylijtott valtozatban, 3.d., a verssor szoismétlés altal 12 szétagra
szélesedik; a strofdk folyaman mas dallami valtozasok is megjelennek, me-
lyeket a szotagszam véltozasa okozott.”

¥ Legel6szor a Cantus Catolici, 1651-ben, ldsd: Papp Géza, A XVII. szdzad énekelt magyar
dallamai, Régi magyar dallamok tara, II, Akadémiai Kiad6, Budapest, 1970, 103. A tovab-
biakban: RMDT IL

® Mas valtozatok a hangzé dokumentumokban: Méra, Feketelak (Kolozs m.), Marosdécse
(Fehér m.).
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A Csordapasztorok kezdetti karacsonyi éneket (4. példa) a szakirodalom
a magyar néphagyomanyban 1évé kozépkori kanciok csoportjaba osztja'’.
Annak ellenére, hogy nyomtatisban csak a XVII. szizadban jelent meg'', a
szoveg és dallam stilisztikai jellemvonasai kézépkori eredetet jeldlnek. Ka-
tolikusoknal folyamatosan kozolték az énekeskonyvekben, a templomi gya-
korlatban mai napig hasznélatos, ugyanigy a karadcsonyi népszokas kereté-
ben is. A dallamot reformatus forrasokban nem jegyezték le, mégis megta-
lalhat6 a reformatus kozosségek karacsonyi repertoarjaban. Hosszas és in-
tenziv szajhagyomanyos terjedést bizonyit az a tény, hogy szdmos véltozat
él a nép ajkan. Nyomon kovethetd a zondlis altipusok kialakulasa.'?

A szakirodalom bemutatésaibol — melyek dsszképet nyujtanak az anyag-
rol, minden vidékrol — kovetkezik, hogy az erdélyi valtozatok specifikuma a
strofa kibovitése az utolsd vers és dallamsor ismétlése altal. Az ismétlés
torténhet kadencia felugrassal a negyedik sorban, mely utan kadencialis
ellentétként ereszkedik a zar6 sor (ez megerdsiti a strofa egységét, 4.b.),
vagy torténhet kadencialis véltoztatas nélkiil ( 4.c.).

A modalis szerkezetben fellépd valtozasoknak altalanos jellege van. Eb-
ben a kérdésben a bibliografiai forrdsokban nem egységesek az értékelések.
A 4.a. példa dar hexachord hangkészleti, 2. fokon zar, dér kadenciaval. A
székelyfoldi variansokban, a kiadott adatok szerint, MNT 11/407—413, az
els6 sor kadencidja elmozdul g-re, a hexachord skala dér-ra, vagy moll-la
alakul.

A 4.b. példa hét foka dor-ra alakul — a nagy terc kicsivé alakitésa, f-asz,
¢s az ambitus felfelé valo kiterjesztése altal — de a 2. fokon zar6 kadencia
frig jelleget kolcsonéz. Ebben a valtozatban az elsé sor dallamrajza egy
recitativo mintava egyszertisodik.

A 4.c. példaban a zaréhangnak a skéla alaphangjara valo koltoztetése at-
alakitja a modalis szerkezetet dir hexachordda; a dallamfordulatok tonalis
jellegii 6sszefliggéseket mutatnak, a kvint és terc érvényesiilése altal. Ebben
az altipusban — az emlitett bovités mellett — létrejon egy szerkezeti valtozas
is: a harmadik sorban megismétlik az elsé sor motivumat: ABACC. Ezekkel
az aspektusokkal a dallam eltavolodik az eredeti forrastol, megtartvan csak
egy részét a jellegzetes motivikanak."* A dallam végére kiils6 bovités kertil.

' Dobszay 1995/211 jegyzet.

' Cantus Catolici 1651 = RMDT IV/1.

" Lasd: RMDT 1I/1 jegyzet; Sz-D-R II/1; MNTK II/151.

" Mis variansok: moll jellegii varidns a Magyar Népzene Tara II. kotetében (MNT II) Jeles
napok, szerkesztette: Kerényi Gyorgy, Akadémiai Kiadé, Budapest, 1953, 420, Pusztakama-
ris (Kolozs m.); Hangz6 dokumentumok: Méra, Tiire (Kolozs m.); dur jelleg: MNT 11/426 és
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4. dallampélda
CC 1651=RMDT 111

1
) - 1 T T s

T
a) ]

T T 171 I T ¥
Csor-da Pész-to - rok mi-don  Bet-le-hem-ben !
L, Giustod=74 - i L Méra'!
b)
1 0 —
Csor-da - pisz-to - rok mi - dén Bet - Je - hem-ben
-0 1 ~

: — e

Csor<dit 6 - riz - nek Ej-jel a me-z6 - be, Ei-jel a me-26 - be
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Funkciécsere a néphagyomanyban

A Hatalmas Isten konyorgiink kezdetl ének (5.a. dallampélda) nyomta-
tott forrasaként a Kolozsvaron 1744-ben kiadott énekeskonyvet jelslhetjiik;
majd az 1778-ban kiadott debreceni énekeskdnyvet.'* Hosszi kimaradas
utdn, 1948-ban kertilt Gjra kiadasra az ének, de csak a magyarorszagi éne-
keskonyvben. Mivel nincs mas informacionk a dallam irdsos dokumentu-
mok altal vald fenntartasarol Erdélybol, arra kévetkeztethetiink, hogy a dal-
lamot csak a szajhagyomany tartotta fenn napjainkig.

A szoveg és dallam eredete ismeretlen, a dallam valdszinti, hogy huszita
eredetd, a stilusjegyek alapjan a XVI-XVII. szézadi énekek koz¢ sorolhat-
juk."” Az Sz-D-R-ben nem szerepel a dallam egy népi varidnssal sem.
Csomasz Té6th Kélman, Az ij magyar népdalstilus kezdetei a XVI. szdzadi

Lajtha 1/3, Szépkenyeriiszentmarton (Kolozs m.); Hangzé anyag: Szék, Magyarszovat
(Kolozs m.).

" Csomasz Téth Kalman, A XVI. szdzad magyar dallamai, Régi magyar dallamok tara, I, Aka-
démiai Kiado, Budapest, 1958, 206. A tovabbiakban: RMDT |

'S RMDT 1/206 jegyzet.
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dallamainkban cimii fejezetben'® tobb kiilfoldi eredetii példat sorol fel,
megallapitva, hogy ezeknek a forrdsoknak lehetett hatasuk az 1j stilus ki-
alakuldsara, miutén az elsajétitas dszténe megformalta 6ket a maga sablonja
szerint. Elemzi — tobbek kozott — az S.a. dallamot is, rdmutatva, hogy csira-
jéban benne talalhato a felso kvinten valé ismétlés elve. A dallamprofil bolt-
ives, az els6 dallamsor varialt valtozata kés6bb megjelenik zardsorként.

5. dallampélda
= Kv 17447245 = RMDT 1206
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b) Sepsikorospataka (Kovaszna m. ), Hamar L. 28. gy. Albent E.. 1971 atirta: Szenik 1.

¢) Eririnyi (Szatmar m.); Hajnal J. 64, Bako | 63; gv Visnyai Cs., 1980.

A népi valtozatok 1étezésérél Dr. Szenik Ilona irdsaban olvashatunk.'” A
népi gyakorlatban a dallamok ballada szoveggel jelennek meg. Mindkét
variansban (5. b.c.) hasonlé atalakulés tortént: az arhaikus szerkezet kozele-
dett az 0j stilusi népdalok szerkezetéhez; nem véve figyelembe a jelentékte-
len valtozasokat, az AA’A’A architektonikus szerkezet lathaté. Az 5.b. vél-
tozat dallama megtartotta az 1. és 2. sor jellegzetes dallamfordulatait; a rit-
musszerkezetbdl mindkettd megérizte a kezdd ritmusmintat, amely giusto
jellegt.

'® RMDT 1/181.

17 Szenik Ilona, Népzenetudomdny — magyar és romdn népzene, Erdélyi Tankonyvtanacs, Ko-
lozsvar, 1998, fiiggelékben dallamgyiijtemény: 31. A tanarnd harom viéltozatabol kettd sze-
repel a példaban. A harmadik valtozatot Eririnyben (Szatmér m.) rogzitették.

138



A XVII. szdzad mésodik felében és a XVIIL. szdzad elején, a hagyoma-
nyos stilus egy jol elhatarolhaté kategoriajat a dur-hexachord dallamok ké-
pezték,'® jelen voltak mind a gyiilekezeti énekek kozétt, mint a népi reper-
todr alkalmi énekei kozott. Ebben az idében a zenei gyakorlatban igen gya-
kori volt a funkcidcsere. A zenetorténeti munkék és a népzenei gylijtemé-
nyek éltal szolgaltatott adatok szerint a 6. példa dallama legel6szor a
Vietoris-kodexben jelent meg, 1680 koriil, mint szoveg nélkiili tinczene."
Papp Géza a dallamra vonatkoz6 jegyzetekben lengyel véltozatokat sorol
fel, melyek azt bizonyitjak, hogy a dallam t6bb nemzetiségnél terjedt (6.a.).
Szabolcsi Bence zenetorténet konyvében e dallam menyegzoi szoveggel van
publikalva, cime Menyegzdi ének, a fejezet példai kozott XVIL. szazadi vi-
lagi énekeket bemutatvan; ugyanaz az ének megjelenik a XVIII. szdzadi
reformatus kollégiumi kéziratokban levo zenei feljegyzéseket tartalmazd
gylijteményben is; a jegyzetekben felsorolt adatokbdl kitiinik, hogy a dallam
nagy népszertiségnek orvendett még a XIX. szazad elején is.””

A dallam egy valtozatat Koncz Gébor szerzetes Cantilenae kéziratiaban
(1771) jegyezték le. A népi gyakorlatban a legtbb varidns a kardcsonyi
repertoarban taldlhat6, ezek tébbféle szoveggel terjednek, 6.b-c.; leginkiabb
a betlehemes jatékok pdsztortincan keresztiil hatolnak be a repertoarba. A
dallam névnapi koszont6 szoveggel 1s ismert.

A verssorok — és szinkretikus egységben a ritmus — a vagans ritmus sza-
balyai szerint vannak megszerkesztve, ahol a sorok globalis idétartamaban
négy metrikus entitds van, a negyed liiktetéses lejegyzésben 4x4/4, nyolcad
likktetéssel 4x2/4; a szotagok/litktetések az els6 harom metrikus entitdsban
négyenként szervezédnek, zaraskor egy vagy két szétag fedi le az egész
titemet. A strofa négy sorbdl all, melyek architektonikus szerkezete
AAb+bA, ahol a harmadik sorban motivikus ismétlés van, 6.a.b. Osszessé-
giikben nézvén a variansokat, tébbiikben az A sor kadencidja valtozo (az 1
fok helyett lehet 3. vagy 5.; az Sz-D-R 1I/140, és MNTK 1V/234-ben foglal-
taknak megfelelden). A 6.b. példdban az 6.a-val 6sszehasonlitva, az els6
kadenciak a 3. fokra vannak elcstiszva, ezen a valtozason kiviil csak néhany
variacio talalhatd a 3. sor motivumainak dallamfordulataban.

" Dobszay 1995, 1V. 1. a.
' RMDT 11/140.
* Bartha Dénes, A XVIII. szdzad magyar dallamai, Magyar Tudomanyos Akadémia, Budapest,

1935, 128.
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6. dallampélda
Victoris = RMDT 11/140.

OF S====:1=

Vi-gan zengnek a i -we-rik, K-assdi-lke - tet,
Harsog - ja- ok gyorsonds- tik, &-tenander  Jett.

Szizvol meyben el-to-zi & midé-ben fo-ga-di,  A-2rGibri- o a-gya-b bol-dognak mon-di

BMIA VI A/4: Buza (Kolozs m.); Cégér Ferenc 38; gy Kallos Z.. Andrasfalvi B., 1963.

o Giusto J =92 Méra

Vigas sig-nak és o romnek i- de-je lesz mosdan, Mert aKrisaus ma szide-tett, a - Ki hal-ha - tat - lan.

— T ——) 1
Bet-le-hem ti-jé-kin, Ja-smly-ba a szé-nan, Fekszikfek-szik kis<de-decs-ke a  szé - ndn.

D

4 }

e P ]
T i o S S 1 i I 1 e o i s o

— — A
Miis ¢ - ne-keljiink, mi-is Or -vendez-ziink. mgmc-lcu az Ur Jé-zus, ban- goz - zuk.
PE 11 A/4; Méra (Kolozs m.); Horvit Janosné Varga Katalin 76; gy. Péter E.. 2000,

A 6.c. példa dallama jelentés valtozast szenvedett. Az els6 részben az A
sor ismétlése kadencialis ellentéttel jelenik meg 5 és 1 fokon, ezzel egyiitt
valtozik az egész kadencialis motivum. A masodik szegmens teljesen mas
dallammotivumokat hoz, melyeket mas dallamokbdl vehettek at. A strofat
még egy haromsoros résszel bovitették, melynek tartalméban még egy uj
sor és a masodik sor ismétlése jelenik meg. A strofa feloldésa éltalanos elja-
ras ennél a tipusnal. Mas variansok is ismertek mas vidékeken: SZ-D-R
11/140; MNTK 1V/234 tipus; MNT 11/637, 639, 642.

Osszegzésként elmondhat6, hogy a szajhagyoményos gyakorlatban a
valtozatképzés egy belso torvényszeriiség, a spontan kreativitds képességeé-
nek megnyilvanulasi modja. Eléaddsomban bemutattam kifejezetten orna-
mentalis variaciét, melyben a dallamvonal nem véltozott, de a szillabikus
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énekléshez képest kiilonleges szint nyert a diszitménnyel gazdagitott eld-
adas; szerepeltek jelentéktelen dallamvariaciok, melyek csak néhany dal-
lamfordulatot érintettek, anélkiil, hogy a tipus fontos jellemvonasait meg-
valtoztattak volna; bemutattam jelentds dallamvaridcidkat, melyek az illetd
dallamnal a stréfa keretében befolyasoltdk a sorok tartalma kozotti viszonyt
is, mas architektonikus szerkezetet eredményeztek; a modalis jelleg is mo-
dosult egyes esetekben; az Osszevonasok esetében egy szélesebb dallam
elemeit hasznaltak fel; dallambdvitéskor az adott példakban éltalaban kiilsé
bovités tortént, azaz az eredeti strofdhoz hozzaadodott egy ismétlés vagy
ujravétel, esetenként 0j elemeket is felhasznaltak.
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